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N 3.5'3«/ ‘&f( LE sur la commune de Lurcy-Lévis

La Préféte de I'Allier,
Officier de |a Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le Code de I'Environnement et les Titres 1er et VIII, et notamment les articles R 122-4 et 8 &t
l'articls R 181-50 ; ,

Vu le Code Minier ;

Vu l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié, relatif aux exploitations de cariéres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carriéres : :

Vu l'arrété ministériel du 9 février 2004 modifié relatif a |a E:llétenninatin'n du montant des garanties
financiéres de remise en état des camiéres prévues par la législation des installations classées ;

Vu l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de garanties financiéres prévues aux
articles R.516-1 et suivants du code de l'environnement *

Vu l'arrété du 10 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux stations de

-transit de produits minéraux ou de déchets non dangereux inertes autres que ceux visés par
d'autres rubriques relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n® 2517 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement :

Vu l'arrété du 7 juillet 2017 portant dematérialisation de l'enquéte annuelle sur l'activité des
exploitations de carrigres et complétant I'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la
déclaration annuelle des émissions et des transferts de polluants et des déchets :

Vu le schéma départemental des carriéres, approuvé par arrété préfectoral du 29 juin 2012 ;

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux 2016-2021 du bassin Loire
Bretagne (SDAGE) approuvé par arrété du préfet coordonnateur de bassin, le 18 novembre 2015 ; -

Vu l'arrété préfectoral n® 3551/94 du 07 novembre 1994 autorisant la SARL Carriéres de Pouzy a
exploiter |a carrigre de calcaire située au lieu-dit « Les Baudrans » sur la commune de Lurcy-
Levis ; : ' : ¢ &

Vu l'arréte préfectoral n® 4750/08 du 31 décembre 2008 relatif au changement d'exploitant ;

Vu l'arrété préfectoral n® 623/15 du- 27 février 2015 relatif a une prolongation de la durée
d'exploitation jusqu'au 07 novembre 2016 et vu 'arrété préfectoral n® 3224/2016 du 08 décembre
" 2016 relatifs au changement d’exploitant ; e

Mu l'arrété préfectoral du 23 septembre 2015 prescrivant la destruction obligatoire de I'ambroisie
dans le departement de I'Allier ;
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Vu l'arrété zonal n® F‘REFuDIAuE!GI-Zm?-05-2.2-01' du 22 mai 2017 portant approbation du
document-cadre zonal relatif aux procedures préfectorales et aux mesures de dimension
interdépartementale en cas d'épisodes de pollution de I'air ambiant |

Vu |la demande, en date du 18 juillet 2016, présentée par Mr Philippe GUILMANT Président de
Centre Voirie, en vue d'étre autorisée a renouveler (et étendre) l'exploitation d'une carriére de
calcaire et ses installations annexes au lieu-dit « Les Baudrans » sur le territoire de la commune
de Lurcy-Lévis ;

‘Vu l'enquéte publique, prescrite par arréte préfectoral n® 1348/2017 du 29 mai 2017, qui s'est
déroulée du 06 juin au 07 juillet 2017 inclus sur le territoire de la commune de Lurcy-Lévis ;

'Vu l'avis de I'Autorité Environnementale émis le 10 avril 2017 ;

Vu le registre de l'enquéte publique clos le 07 juillet 2017 -et ['avis du commissaire enquéteur en
date du 10 juillet 2017 ;

Vu le ﬁ:mcés—verﬁ_al du Comité d'Hygiéne, de Sécurité et des Conditions de Travail (CHSCT) de
CMCA Auvergne Rhone-Alpes réuni le 26 juillet 2017 et I'avis favorable rendu par cette instance a
cette date sur |e projet de carriére ;

‘Vu le rapport et proposition de la DREAL, chargée de l'inspection des installations classées, en
date du 16 octobre 2017 ;

Vu l'avie de la Commission Départementale de |a ‘Nature, des Paysages et des Sites — formation
spécialisée dite « des carrigres » — lors de sa séance du mercredi 10 janvier 2018 ol Fexploitant a
été entendu ;

Considérant qu'aux termes de l'article L 512-1 du Code de I'Environnement, l'autorisation ne peut
&tre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des °
mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

' Considérant qu'au.vu des elements figurant dans le dossier, le demandeur d]SpﬂSE des capacités
techniques et financiéres lui permettant de mener  bien la poursuite de 'exploitation de la carriere
dont Fautorisation est sollicitée ;

Considérant que la séns.ibilité du site a bien été prise en compte d-ans la demande d'autorisation
et a fait l'objet d'études d'impact et de dangers en rapport avec | |mpnﬂance du projet
d'exploitation ;

Considérant que des mesures en faveur de la bindiuersité ont &té prévues de maniére 2 eviter,
réduire et cumpenser les impacts de I exptmtatmn notamment sur les haies, le bocage
Bourbonnais et les especes protégées - :

Considérant que des moyens de prévention, d'atténuation et de suivi seront mis en ceuvre afin
de limiter les nuisances liées & Pexploitation (bruit, vibrations, pﬂuuss:eres etc...) sur le voisinage ;

Cansidérant que Te mode d'exploitation en fosse et les mesures prises en faveur du bruit et des
poussiéres permettent d'assurer toute géne du voisinage ;

Considérant que les impacts sur le trafic sont acceptables, dés lors que I'exploitant contribue ala
mise de mesures particuliéres dont l'installation de panneaux de sécurité routiére |

Considérant que le mode d'exploitation en fosse et les mesures prises en faveur du paysage |
notamment des merlons périphériques et/fou d'aménagement adapte, permetient d'assurer une
insertion satisfaisante de |a carriére dans son environnement et d'empécher la covisibilité avec le
voisinage ;

“Considérant que le projet vise & l'extraction des calcaires et graves pour la productitn de
granulats destinés aux travaux de construction et d'entretien des chaussées, ainsi que des blocs
de pierre pour 'ornement et d'amendements calco- magnésiens pour |'agriculture, mais aussi de
castine pour l'industrie automobile et ce, dans le respect du principe de substitution des matériaux
alluvionnaires et du principe de protection des nappes alluviales préconisés par le Schéma
Dépar‘temental des carriéres et Ie SDAGE Loire-Bretagne ;

Considérant que la demande et ses compléments sont en conformité avec les différents textes
réglementaires qui Im sont applicables et proposent des mesures d'évitement, de réduction et de
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compensation satisfaisantes au regard de la protection de I'environnement ;

. Considérant que le projet est conforme aux orientations préconisées par le Schema
Départemental des Carriéres et aux préconisations du SDAGE Loire-Bretagne ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par

le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvenients de l'installation pour les

Intéréts. mentionnés a I'article L 511-1 du Code de I'Environnement, notamment pour la commadité

du vaisinage, pour la santé, la sécurité, |la salubrité publigue et pour la protection de la nature et

de l'environnement : . " '

Considérant que ['Autornité Environnementale a estimé dans son avis du 10 avrll 2017 d'une part,

pour les informations fournies que I'etude d'impact de |'activité de la carriére est globalement de bonne
qualite et en adéquation avec les enjeux environnementaux répertories pour ce projet et qu'elle fraite
les volets attendus et que les études et analyses sont globalement claires et explicites d’autre part,

pour la prise en compte de environnement que |'analyse des impacls potentiels du projet sur
Fenvironnement est réalisée de maniére appropriée et approfondie, gue les principaux enjeux qui se
‘dégagent de ce projet portent sur la préservation des espéces et des habitats mais aussi sur le
paysage situé a proximité de la carriére en phase d'exploitation, que les mesures prévues pour
atténuer les effets du projet sont correctément. décrites et apparaissent pertinentes et adaptées, que
les modalités de mise en ceuvre et de suivi des mesures d'évitement ef de reduction sont précisées
dans |e dossier ; et enfin, que les conditions de remise en état apparaissent intéressantes, que ce soit
pour la préservation de |a biodiversité, des paysages, comme des espaces agricoles ; '

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture de I'Allier ;

ARRETE

TITRE 1 - MESURES COMMUNES

ARTICLE 1.1 NATURE DE L'AUTORISATION

La Société d'Actions Simplifiée CMCA représentée par son Président dont le siége social est situé
a ! Immeuble Echangeur, 2 avenue Tony Garnier 8 69007 - Lyon, est autoriseée sur le territoire de
la commune de Lurcy-Lévis, au fieu-dit «Les Baudrans», & renouveler (et étendre en surface)
I'exploitation de la carriére & ciel ouvert de roches massives (calcajre) et ses installations annexes
détaillées dans les articles suivants. :

Au'regard de la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement (en
italique, la réglementation sur eau) les activités sont repertoriées comme suit : -

Rubridue |Libellé de la rubrique (activité)| - Nalure de Finstallation | Régime* | Durée

40 000 tennes/an en moyenne

h 251;,]_1"? Exploitatinn de carriéres 80 000 tonnesfan au maximum |

(caleaire), Superficie en explqnta’uun 7,03 ha A ! 30 ans
pour une emprise totale de .
by i | 13hasb4a
|Rubrique |Libellé de la rubrique (activits)] _ Nature de linstallation Régime* |  Durée

La puissance de I'ensemble des
installations pouvant &tre présentes
Broyage, concassage, criblage, est de 806 kW,
ensachage, pulvérisation,
nettoyage, lamisage, mélange |




Rubrigue | Libellé de la rubrique (activité) Nature de linstallation Regime* Durée
de pierres, cailloux, minerais et ;
autres produits minéraux ;
2615-1 |naturels ou artificiels ou de i A
déchets non dangereux inertes |

Staticn de transil de produits
minéraux pulvérulents non
ensachds tels que cimeants,
platres, chau, sables fillérisgs
ou de déchets non dangereux
inertes pulvérulents.

Stockage d'amendement calcalre
sous un hangar. g ..ip;]lg‘]uum
b car i
La capamt_ezdﬁeusﬂtnrﬁl{aga est de 5 5 000 m)

2516

Station de transit de produits
minérauy, ou de déchets non
2517-2 |dangereux inertes autres que
ceux visés par d'autres
rubriques.

La capacité de stockage correspond
4 |la superficie des parcelles
n® 284 et 283
soit 23 500 m?,,

Rejats d'eaux pluviales dans fes |
eaux douces suporficielies ou
sur e sol ou le sous-sol | la
* |surface totale du projet,
augmentée de la surface
correspondant & la partie du
bassin nalure! dont les
écoulements sont interceptes
par le projef, étant ;
215.0(2) 1) Supérieure ou égale & 20 ha ! Surface concemeée de
e Autorisation, 13ha 54 a.
2) Supérieure a 1 ha, mais
inférietre 4
20 ha : Déclaralion.

Plan d'eau permanent ou non ;
1) Dont Ia superficie asl :
supéneure & 3 ha : Autorisation, Plan d'eau de 8 ha 40 a.
2) Dont la superficie est -
supérieure a 0,1 hia, mais

inférieure & 3 ha ? Déclaration. -

323.0(1)

- A Autorization, E : enregistrement, D - déclaration, MC : non classé mais eonnexe des installstions du régime A

L'exploitation est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété et des
élémerits du dossier (référencé DOSSIER12Lem 14 juillet 2016) de la demande qui ne lui sont pas
contraires. ' :

1,1.1 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises & déclaration ou soumises
a enregistrement : : i '

Les prescripions du préseft amété s'appliquent” également aux autfes installations ou -
équipements exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou nen dans la nomenclature, sont
de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise ‘@ autorisation a
modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
alx installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées
soumises 2 déclaration incluses dans |'établissement dés lors que ces installations ne sont pas
régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.
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Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables

auyx installations classées soumises 4 enregistrement sont applicables ‘aux installations classées

-.Boumises a enregistrement incluses dans I'établisserent dés lors que ces prescriptions générales
ne sont pas contrairés & celles fixées dans le présent arrété.

 1.1.2 - Réglementation générale pour les carridres -

L'arréte ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux installations de camiéres et aux
instaliations de premier traitement des matériaux de carriéres est applicable aux installations objet
du présent arrété.

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres |égislations et
reglementations applicables, et notamment le code de 'urbanisme, le code forestier, le code de
l'environnement pour les espéces protégées, la législation relative a ['archéologie préventive, le
code de |'environnement pour les équipements sous pression, le code du travail, le Réglement
General des Industries Extractives, le code minier, le code civil et le code général des collectivités
territoriales. -

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

L'exploitant doit respecter les lois et réglements relatifs a |a protection du patrimoine
archeologique: Lorsque des prescriptions archéologiques ont été édictées par le préfet de région
en application du code du patrimoine et relatif aux procédures administratives et financiéres en
matiere d'archéologie préventive, la réalisation des travaux est subordennée 3 |'accomplissement
préalable des prescriptions.

Lexécution des éventuels travaux, prescrits par ailleurs, de diagnostics, de fouilles ou
deventuelles mesures de conservation, merés au ftitre de l'archéologie préventive, est un
préalable a la réalisation des extractions dans les zones nouvellement autorisées a I'exploitation

par le présent amrété,

Pendant 'exploitation, le titulaire a |'obligation d'informer |la Mairie, la Direction Régionale des
Affaires Culturelles, avec copie a I'Inspection des installations classées, de la decouverte de
vestiges ou gites fossiliferes et de prendre toutes dispositions pour empécher la destruction,
la dégradation ou la détérioration de ces derniers.

ARTICLE 1.2 DUREE - LOCALISATION

L'autorisation est accordée & compter de la signature du présent arrété pour une durée de 30 ans
en ce qui concerne 'exploitation de la carriére et |a station de transit de produits minéraux.

Conformement au plan annexé, l'autorisation d'exploiter la’ carriére porte sur les parcelles

- cadastrées de la commune de Lurcy-Lévis :

* d'une part, pour la 'parﬁe en renouvellement : section E n® 71pour .partie, T2pp, 73, et 74
representant une surface exploitable de 4 ha 90 a, R o

. " d'autre part, pour la partie en extension : section E n® 71pp, 72pp, 75, 76, 281, 282, 283 et 284
représentant une surface exploitable de 8 ha 64 a 55 ca.

La surface totale du site estde 13 ha 54 a55¢a.

La surface totale en exploitation est de 7 ha 03 a 34 ca.
- Coordonnées Lambert 93 :  x: 693 568, y: 6 825 910
(et z finale du fond de fouille : 207.00 NGF),

l'autorisation n'a d'effet que dans les limites des droits de propriété du permissionnaire et/ou des
contrats de fortage dont il est titulaire. ;



1.2,1 Durée de I'autorisation

L'arrété d’autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, linstallation wa
pas &té mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque Fexploitation a éte interrompue
pehdant plus de trois années consécutives.

- Pour la carriére et linstallation de premier traitement de matériau;(. Fautorisation d'exploiter est
accordeée pour une durée de trente années a compter de |z date de notification du présent arrété.
. Cette durée inclut la phase finale de remise en état du site..

L'extraction des matériaux ne doit plus étre réalisée au-deld d'une durée de vingt-neuf années et
six mois & compter de la date de notification du présent arrété pour parmettre 'achévement de la

. remise en &tat du site.

Les dechets inertes ne pﬂurmnt plus &tre admis en remblaiement, un mois avant la fin de
I'autarisation.

L'exploitation ne peut &tre poursuivie au-dela que si une nuuuelle autorisation est accordée.

Le cas échéant, la durée de validité de |'autorisation peut &tre prolongée a concurrence du délai
d'exécution des prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en appl:catmn des
articles R 5231, R 523-4 et R 523-17 du code du patr[mmne

ARTICLE 1.3 AMEMAGEMENTE.PRELIMINAIR'EE

1.31 Affichage

L'exploitant est tenu de mettre en place, sur chacune des voies d'accés au chantier, dea panneaux
indiguant en caractéres apparents

»  son identité et ses coordonnées téléphoniques,
v |a raférence del'autdrisation,
I'objet des trévaux.
I'adresse de la mairie ol le plan de Iremise en état peut atre consulté.

1.3.2 Bornage

Un bomage est effectué aux frais de |'exploitant. Le périmétre des terrains compris dans la
présente autorisation est matérialisé par des bornes placées en tous les points nécessaires & la
délimitation de ces terrains. Ces bornes doivent demeaurer en place, wsﬂa]es et en bon etat jusgu'a
l'achévement des travaux d'exploitation et de remise en é&tat.

L'une au moins de ces bornes, fixe et mvarlable est nivelée par reférence au nwellement general
de la France (N.G. F}

4.3.3 Cldture

L'accés aux zones d'exploitation est interdit par une cléture efficace ou tout autre dispositif
équivalent que l'on ne puisse franchir involontairement (ronces artificielles, cables, grillage,
merlons en terre difficilement franchissables, etc,..). Les ar:::és et passages semnt fermés par des
barrigres ou portes.

Le danger que représente |'exploitation de lfni-l:arrl'ére ‘sera signalé par des pancartes placeées,
d'une part sur les chemins d'accés, et d'autre part de Ioin en loin le long de la cléture. Ces
pancartes indiqueront suivant le cas : Dﬁ.NGER CARRIERE - INTERDICTION DE PENETRER -
EBOULEMENT ... etc. -

1.3.4 Accés i

Les acces a la voirie publique existants sont entretenus de telle sorte qu'ils ne créent pas de
risque pour la sécurité publique.

Un panneau de signalisation indiquant le risque de « Sortie de carrigre » est implanté de maniére
permanents sur la route départementale n°64 et sur le chemin communal dit Etang Neuf {sur le
cadastre dit des Baudrans) menant & la carriére suivant les dispositions réglementaires en matiére
de voirie routigre.



Un panneau de signalisatioh « Stop » est implanté en sortie d'aceés 4 la carriére.

La contribution de l'exploitant de la carriére a la remise en état et 4 I'entretien du domaine puhlfc
routier départemental reste fixée par les reglements relatifs a la voirie des collectivités locales, en
~vertu de l'article L.131-8 du Code de |a Voirie Routiére: - I wa # s

1.3.5 Capacité de rétention des eaux pluviales _ e s

La totalité des eaux de ruissellement de la zone d'emprise de la carriére et des installations

- annexes sont collectées dans la fosse d'extraction (« dent creuse ») de 12 4 15 matres de
profondeur; en tant que bassin de rétention et de décantation, et aménagé pour éviter tout risque

de noyade. -

Les dimensions du bassin sont adaptées a la surface fotale de 'emprise du projet et en tenant
compte de précipitations d'occurrence décennale, du coefficient de ruissellement sur le sol
considéré et des préconisations du SDAGE Loire-Bretagne en matiére de débits et charges
palluantes. :

La qualité de ces eaux sera conforme aux termes de I'article 2.2.4 ci-aprés.

1.3.6 Plan de gestion des déchets inertes et des terres non polluées résultant du
fonctionnement de la carriére | -

Un plan de gestion des déchets inertes et des terres non poliuées résultant du fonctionnement de,
la carriére est établi. : :

Ce plan de gestion contient au moins les éléments suivants :

* la caractérisation des déchets et une estimation des “quantités totales de déchets
d'extraction qui seront stockés durant.la période d'exploitation, -

" la description de l'exploitation générant ces déchets et des traitements ultérieurs auxquels
*ils sont saumis,

- = en tant que de besoin, la description de la maniére dont le dépét des déchets peut affecter
lenvironnement et la santé humaine, ainsi que les mesures préventives qu'il convient de
prendre pour réduire au minimum les incidences sur l'ehvironnemen :

ot la desr:.n'pti__u_n des modalités d'élimination ou de valorisation de ces, déchets,
les procédures de controle et de surveillance proposées,

* en tant que de besoin, les mesures de prévention de la détérioration de la qualité de l'eau
~ stenvue de prévenir ou de réduire au minimum‘la pollution de I'air et du sol,

* les eléments issus de I'étude de dangers propres a prévenir les risques d'accident majeur
en conformité avec les dispositions prévues par 'arrété du 19 avril 2010 relatif & la gestion
des deéchets des industries extractives et applicable aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises & autorisation et aux installations de gestion de
déchets provenant des-mines ou carriéres.

“1:3:;7 Défense extérieure contre I'incendie -+ <o ol oo

Les modalités diintervention en cas de risque incendie seront &tablies en relation avec le service
départemental d'incendie et de secours de I'Allier et les ameénagements spécifiques nécessaires
realisés. : e oy ! s i

1.3.8. Réseau d’abattage des poussiéres ) _ ,

U_n systéme d'abattage par arrosage des poussieres generees par |'exploitation est mis en place
sur 'ensemble des pistes pérennes du site. Sur ces pistes, la vitesse de circulation est limitée
elles zont entretenues réguliérement.

L'installation de traitement (concassage-criblage) est équipée de dispositif de limitation des
émissions de poussiéres. .

1.2.9. Plate-forme engins

Une plate-forme étanche (aire bétannee) destinee au ravitaillement des engins ou au petit
entretien des engins est mise en place.



Les aires d'entretien et de ravitailement fixes forment rétention permettant ainsi la récupération
totale des liquides polluants accidentellement répandus et des eaux de pluie. Elles sont munies
d'un point bas relié 3 un débourbeur déshuileur.

.. Le débourbeur déshuileur doit:&tre. capable d'évacuer un débit minimal de 30 litres par heure et -
par métre carré de l'aire considérée, sans entrainement dhydmcarbures et est regullér{ament
vidangé par une entreprise agreée.

ARTICLE 1.4 MISE EN SERVICE

Dés 'achevement des travaux préliminaires prévus a l'article 1.3, le permissionnaire en informera
le Préfet (Inspection des Installations Classées) en précisant les amenagements réalisés ainsi que
leurs principales caracteristiques. .

L'acte de cautionnement solidaire prévu a larticle 3.4.2 du présent arrété attestant Ia constitution
de la garantie financiére doit parvenir au Préfet (service de I'lnspection des Installations Ctassees]
dans un délai de 2 mois maximum & compter de la mise en service de l'installation.

ARTICLE 1.5 CONDUITE DE L'EXPLOITATION

151 Principe d'explojtation

L'explmtant dait r‘especter les {:Ilspusntmns figurant dans sa demande et notamment dans |'étude
d'impact et dans l'étude de dangers et qui ne sont pas contraires aux dispositions de la présente
autorisation.

L'exploitation doit étre mn{;ue organisée et conduite de fagon a permettre une bonne insertion de
la carriere dans le paysage conformement et notamment au dossier de demande, en partlcuher

- la production annuelle de la carriére est Ilrmtee a un maximum de 80 GUU tﬂnnes

- l'extraction a I'a\.rancement est réalisée a ciel ouvert et a sec, par forage des trous de mme par
abattage avec utilisation d'explosifs suivant des tranches paralléles au front et avec une hauteur
verticale de gradins de 15 métres au maximum, et a l'aide d'engins mécaniques ferrestres |
'abattage est réalisé en fonction notamment de la nature et de la stabilité des terrains,

- les installations fonctionneront, hors dlmanﬁhes et jours fériés, du lundi au vendredi de 07h30 a
12h00 et de 13h30 4 18h00.

. En fonction des bescins du marché (demande importante et exceptionnelle), la plage horaire
maximale est de 7 ha 19 h et ce, du lundi au samedi.

1. 5 2 Découverte

Les matériaux de découverte sont puslt:unnés en marlnn -&cran penphénque de |'exploitation afin
de masquer celle-ci des usagers des environs.

Les terres et déblais sont réutilisés le plus rapidement pcsslble au fur et a mesure de la remise en
&tat du site. Afin de préserver leur valeur agronomique, les terres végétales sont stockées sur une
hauteur inférieure 4 2 m. Ces stocks sont constitués par simple deversement, sans circulation sur
|a terre ainsi stockée. La commercidlisation de |a terre végétale est interdite.

Les travaux de décapage sont effef_:.tués en automne et en hiver afin de limiter les impacts sur la
faune et la flore. lls sont réalisés de maniére sélective de fagon a ne pas méler les terres
uégétales constituant 'horizon humifére aux stériles.

1 5 3 Extraﬂtmn nhasaue

Les différentes etapes du pmgramme d’explultatmn seront établies conformement aux plans de
phasage détaillés de l'exploitation annexés au présent arrété, en 6 phases de 5 ans.
L'avancement de lextraction s'effectuera, par campagnes d'abattage, sur differents fronts
d'exploitation (liés aux six phases) de 15 métres de hauteur verticale maximale, conformement
aux orientations proposées dans la demande. La cote minimale d'extraction dite cote « fond da
fouille » sur la carriére est de 207.00 NGF,




Les bords supérieurs de l'excavation sont tenus & une distance horizontale d'au moins dix métres

des limites du périmétre sur lequel porte I'autorisation ainsi gque de 'emprise des éléments de”

surface dont 'intégrité cunditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques.

+ -Le sous=cavage-est interdit.- Le"front de taille sera réguliérement visité-aprés ‘chaque tir de mines
“&t au moins une fois par semaine pendant les phases d'exploitation. Il sera purgé en tant que de
besoin, ; . ¥

1.5.4 Traitement des matériaux

Les ‘matériaux abattus de la carriére sont repris 4 la pelle hydraulique ou au-chargeur puis-
acheminés vers les installations de traitement. Les gros blocs sont fragmentés sur place.

Les installations de traitement des matériaux mobiles présentes sur le site se composent
notamment de concasseurs mobiles ‘primaire positionnés en pied de front, et de crible laveur
mohile. ]

1.5.5 Stockage des maté.riaux

Les quantités de matériaux extraits (volume et masse) ainsi que les stocks de matériaux bruts et
préparés (préts a étre commercialises) feront l'objet d'une évaluation par un geométre 4 la fin de
chague année,

Le stockage des matériaux bruts extraits, des produits finis et des produits du négoce ne peut se
faire que dans le périmétre d'autorisation de |a carriére et du site de traitement. ’

Le stockage des matériaux finis commercialisables sur le site sera limité a u_rie superficie totale de
23 500 m* (parcelles E n® 283 et 284). - '

1.5.6 Aménagement - entretien

L'ensemble du site et ses abords placés sous le contréle de I'exploitant sont maintenus en bon
etat de propreté, Les installations-sont entretenues en ‘permanence, Goppoams e

L'exploitant prendra toutes les dispositions pour d'une part, assurer |a sécurité au droit de la ligne

clectrique EDF d'autre part, son déplacement avec ErDf au plus tard au cours de la diéme phase
d'exploitation. ' '

L'exploitant prendra toutes les dispositions pour assurer la sécurité au droit -de |a ligne France
Télécom aérienne.

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des vehicules sont aménagées et
entretenues conformément aux dispositions du Code du travail et du Réglement Général des
Industries Extractives, ;

Le carreau de la carriére est constamment tenu en bon état. Les vieux matériels, ferrailles, bidons,
pneumatiques et tous autres résidus ou déchets ne doivent pas &'y accumuler, Iis sont traités et
éliminés comme il est précisé a larticle 2.7 ci-aprés.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la cohc:ept]c:—n, l'aménagement,
l'entretien et I'exploitation des installations pours ..

+  limitér J]a consommation d'eau et limiter les émissions de polluants dans I'environnement,
assurer la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi
que la réduction des quantités rejetées, o st

prévenir en ftoutes circonstances, I'émission, la dissémination -ou le -déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
‘présenter des dangers-ou inconvénients pour la commodité de voisiriage, la santé, la
salubrité publique, I'agriculture, la protection de |a nature et de l'environnement ainsi que
pour la conservation des sites et des monuments. o

1.5.7 Stockages des déchets inertes et dés terres non polludes résultant . du

fonctionnement de la carriére

Les installations de stockage de déchets inertes et de terres non poliuées issues de la carrigre
sont construites, gérées et entretenues de maniére a assurer leur stabilité physigue et a prévenir
toute pollution. L'exploitant assure un suivi des quantités et des caractéristiqgues des matériaux
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stuckes et établit un plan topugraphique permettant de anahser les zones de stockage
temporaires correspondantes.

L'exploitant s'assure, au cours de 'exploitation de la carrigre, que les déchets inertes et les terres

~non-polluées-issues de la carrigre et utilisés-pour le remblayage et la remise en état de la carriere -~

ou pour la réalisation et 'entretien des pistes de circulation ne sont pas en mesure de degrader les
eaux superficielles et les eaux suuterratnes L'exploitant étudie et veille au maintien de la stabilite
de ces dept}ts

153 Eﬁplgﬁlfi

L'utilisation des explosifs s'effectue suivant un plan de tir défini. Les tirs sont nrgamsés |les jours
ouvrables (lundi a vendredi) et aux heures d'ouverture de |a camiére. Ce plan de tir et la mise en
ceuvre des explosifs sur le chantier prennent en compte les effets des vibrations et l'impact
sonore. Les vibrations: mécanlques doivent respecter les prescriptions de l'article 2.5 ci-aprés.

Le plan de tir mentionne en particulier, la profondeur et le diamétre de furat:an la maille, la charqe
d'un trou, la charge de la volée d'allumage et |a charge totale maxumaf& du ftir.

L'exploitant prend toutes les dispositions utiles-lors des tirs pour assurer la _securité du pérsnnﬂel
et la sécurité publique. Pour assurer cette derniére lors des tirs de mines, Facces des voies de
circutation corréspondant a la zone dangereuse sera momentanément interdit.

ARTICLE 1.6 REMISE EN ETAT

1.6.1 F'rm_ge

La remise en état consiste a assurer la séourité du sna &4 procéder a une intégration naturelle st
paysagere des difféerents volumes créés par la carriére et a reshtuer des milleux naturels capables
d'assurer une reconquéte naturelle du terrain.

Par ailleurs, le site doit &tre laissé dans un état tel qu'il ne s'y manlfeste aucun danger ou.
inconvénient pour l'environnement (nuisances — pollutions). :

Lexp]mtant tient & la disposition de [lnspection des Instaliatmns Classées les justificatifs des
aménagements réalisés.

D'une maniére générale les stériles de Ia démuvert&,--d'e.I‘expic_-itatiun sont réutilisés le plus
rapidement possible au remblayage et au modelage des terrains déja exploités. -

Les parties remblayées de la carriére ne doivent pas nuire é‘l la qualité et au bon écoulement des
eaux,

1.6.2 Mesu.ires particuliéres

Les travaux de remise en é&tat sont effectués dés la premiére phase qumquennate d'exploitation
conformément aux indications figurant dans le dossier de la demande.

Au terme des 29,5 années d'exploitation du gisement du site, I'exploitant remettra en état le site
affecté par lactivité de carmriére. Un dossier de remise en état de la carriere sera presente au

préfet sous la forme d'un mémoire qui indiquera l'usage futur du site ainsi que l'ensemble des
- mesures prises puur assurer la protection des intéréts liés a 'environnement et notamment :

= par la mise en sécurité des fronis de taﬂle par talutage a 33°, avec les ster:tes et alterites
de |'exploitation et matériaux d'apports externes,

*« par le nettoyage des terrains impactés et la suppressmn de toutes les structures n ‘ayant
pas ‘d'utilité apres 'la remisé en état du site,

*+  par [insertion satisfaisante de l'espace affecté par I'exploitation dans le paysage,
= par Fensemencement des remblais d'inertes mis en place,
.= en favorisant |a diversité biclogique,

parla plantatmn d'espéces arbustives et arborescentes Im}alas



- L'aspect final du site présentera un.usage futur & vocation
* agricole (culture, et/ou pature bocagére sur 4 ha 50.a), - -
Pouwr: lq restitution agricole des terrais, l'exploitant devra réaliser :

* o décompaction du sol sur une profondeur de 0,40 métre, _

e la mise en pfm:e. d'une légére pente de 0,3 & 0,5% permettant d'assurer un drainage-efficace des
eaik de ruissellement,

*  le régalage sur (.3 métre environ de fen-e ﬁégéfafe_. .
La remise en état agricole aura liew en ﬁe’rfade Javorable, de préférence 1'é(6.
* écologigue avesn * -

- un plan d'eau ; ce plan d'eau (ennoyage de la fosse) aura une surface maximale de 8 ha 40 a et
le seuil de déversement sera réglé & la cote NGF 218.00,

Dés le remplissage total de |a fosse, les eaux s'évacueront par ce seuil de déversement puis le
fossé recepteur occupé par la libellule Agrion de Mercure. Pour cet odonate, une mesure de suivi
(comptage des imagos en juin) séra mis en ceuvre suivant le pas de temps suivant : a n+1, +3, +5,
+10, +15, +20, +25 et +30 ; les mesures associées peuvent étre un curage progressif du fossé
exutoire, - :

- avec une mare de 1,50 métre de profondeur maximum notamment pour les batraciens
(notamment le triton crété), et un fond imperméabilisé par dépét d'une couche d'argile,

- sur le plan d'eau, une roseligre pour une surface totale d'enviran 0,7 ha,

- un flot boisé de 1 500 m? environ ; en final, cet ancien site d'exploitation de granulats sera boisé
sur environ 7 000 m?, '

1.6.3 Fin.d'exploitation e SRR e — .
L'emprise de la carriére est débarrassée de tous les vieux matériels, objets et matériaux divers,
dechets qui pourraient sy trouver. lls sont traités et &liminés comme des déchets conformément
aux termes de l'arficle 2.7 ci-aprés. -

Les réservoirs ayant contenu des liquides susceptibles de polluer les eaux sni-tt_x!ridés,_ nettoyeés,
dégazes et le cas échéant décontaminés. Ces produits du nettoyage sont traités comme des
déchets. . .

La remise en état doit &tre achevée avant 'échéance de la présente autorisation.
La mise en sécurité du site doit &tre assurée.

ARTICLE 1.7 SECURITE PUBLIQUE
1.7.1 Accés sur |a carrigre

‘Durant Ies heures d'activité; I'acces al site en exploitation &8t contrale. Eri dehors das h'éu'ré's N
ouvrées, cet accés est interdit, sauf autorisation expresse. de l'exploitant.

- L'accés de toute zone dangersuse est interdit par une cloture efficace ou tout autre dispositif
equivalent. Le danger est signalé par des pancartes placées, d'une part, sur le ou les chemins

Les personnes étrangéres a I'établissement ne doivent pas avoir libre acces & cette carriére ainsi
gu'a ses installations.
- Les accés au site d'exploitation sont équipés de barridres fermées en dehors des heures
d'activita, _ ' .
Les aménagements d'accés a la voirie publigue, la cléture et les barridgres aux accés, sont
. maintenus en bon état.. . .
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1.7.2 Distances limites et zones de protection

Les bords de l'excavation, y compris les travaux de dé{;apage sont tenus & distance horizontale
d'au moins dix métres des limites du périmétre sur lequel porte l'autorisation, ainsi que de

-I'emprise.des €lements de la surface dont l'intégrité. conditionne - le respect.de la qécurlté et de la

salubrité publique.

De plus, lI'exploitation du gisement & son niveau le plus bas est arrété a compter du bord supérier
de la fouille & une distance horizontale telle que la stabilité des temains voisins ne soit pas
compromise. Cette distance prend en compte la hauteur totale de l'excavation, la nature et
I'épaisseur des différentes couches présentes sur toute cette hauteur. '

\_ TITRE 2- PRI::VENTIf}N DES POLLUTIONS

ARTICLE 2.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de ['exploitation pour limiter
les risques de pollution (eaux, air, sols), de nuisances par le bruit et les vibrations, Iimpact visuel
et pour lutter contre la pmpagatmn d'espéces vegetales invasives (ambroisie, renouée du japen,
etc...).

L'établissement diépuse de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisées
de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels gue
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants.

Les véhicules sortant de l'emprise de |la carrigre ne doivent pas étre a l'origine d'envols de

.- poussiéres ni entrainer de dépdt de poussiére ou de boue sur la voie publique, de nature a mettre

en cause |a santé etfou la sécurité des usagers. .

ARTICLE 2.2 POLLUTION DES EAUX

2.21 Prévention des poliutions accidentelles

Le ravitaillement et Fentretien des engins de chantier sont réallsés sur une aire étanche reliée a un
decanteur-séparateur d'hydrocarbures.

En cas dTmpus$1b|I|té techhique majeure, tuutes les dlspus|t|uns sont prises afin d'éviter toules
fuites de flux de polluant.

Des produits absorbants et des kits de dépollution sont présents dans les én’gins, a proximité de
linstallation de traitement et sur le reste du site en quantité suffisante pour pallier toute pollution
accidentelle d’hydrocarbures.

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est sécurisé
contre les chocs et est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moiris ‘egal a la
plus grande des deux valeurs suivantes : '

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

' 250 % de la capacité des résgwoim associés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou
égale a 250 litres, admls au transpnr‘t le volume minimal de la rétention est au moins égal & :

- 50 % de la capacité totale des remprents dans le cas de Ilqu:cfes inflammakles, a l'exception des
lubrifiants, :

- -20 % de la capacité totale des récipients dans les autras cas,

- dans tous les cas, égal au minimum & BOO litres, ou égal & la capacité totale lorsque celle-ci st
inferieure a 800 litres. HE

La capacité de rétention est étanche aux produjts gu'elle pourrait contenir et résiste a Paction
physique et chimique des fluides. || en est de méme pour le dispositif d'obturation, qui doit &fre
maintenu ferme en conditions normales. La capacite de rétention et le dispositif d'obturation sont
varifiés périodiqguement. Les liquides gui y scmt accidentellement recueillis et les eaux de pluies
sont retirés par relevage,
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Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent en aucun cas &tre rejetés dans le milieu
naturel. lls doivent &tre soit réutilisés, scit &liminés comme des déchets.

2. 2 2 Eaux samtgitea

Un éguipement avec des samtaires et WG est imp[ante sur !e site. L‘axplm’cani respectera Ies
Normes en vigueur. .

2.2.3 Eaux de procédé des mstallg;lgus

Les rgjets d'eau de procédé-des installations de traitement des matériaux a l'extérigur du
périmétre de la carrigre sont |nterd|ts Ces eaux seront intégralement recyclées. Le circuit de
recyclage sera concu de telle maniére qu'il ne puisse donner lieu & des pollutions accidentelles.

Il'sera prévu un dispositif d'arrét de I'alimentation en eau de procédé de linstallation, qu'il sera
possible d'actionner en urgence en cas de rejet accidentel de ces eaux.

2.2.4 Qualité des effluents rejetés -

Les eaux susceptibles d'étre polluées sont collectées dans un dispositif suffisamment dimensionné
pour assurer une récupération totale pour leur traitement.

- La capacité minimale de rétention et de décantation du bassin est maintenue par un curage
regulier. Les boues évacuées sont utilisées pour la remise en gtat de la carriére, en prenant les
dispositions nécessaires pour limiter I'entralnement des fines et assurer la préservation du milieu.

En cas de forie pluwumétne les eaux de ruissellement ra]etees dans le rruIJeu nature| doivent étre
exemptas :

= de matiére flottante,

= de pmdult susceptible de dégager dans le milieu naturel
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques,

directement ou

= de substance capable d'entrainer la destruction de |a faune ou de la flore en aval.

Un point de rejet, qui constitue E'axutnlre final {fcssa agricole sur 320 metres linéaires, puis fossé
du chemin sur 280 métres linéaires, puis ruisseau rejoignant le ruisseau |'Anduise -bassin versant
de la Bieudre-), devra étre aménagé afin de puuvmr effectuer les prélévements, conformément
aux prescriptions de |'article 1.3.5 ci-avant, .

Les eaux rejetées dans le ‘milieu naturel respectent les parameétres suivants mesurés, selon les
normes en vigueur, sur un echantillon représentatif (brut nen décanté et non filtré, sans dilution

préalable ou mélangs avec d' autres effluents) des rejets moyens d' une journée (proportionnel au
débit) .

ijsiré}ﬁétres : T | Valeurs limites |Normes des mesures
pH ' ~ lcomprisen55et85 |(NFT90008)
Température’ ' - inférfeure a30°C {Ni—‘f‘ﬂﬂ_] 00)
IMEST(1) ‘ e inférieure 4 35 mgh  * {NFr 90 105)

DCO (2) e “|inférieure 2 125 mg/ ~"|(NFT g0 101)
Hydrocarbures inférieurs a 10 mgfl (NFT 90 114)
_Cuu!_e_ur {ﬁ'mdiﬁcat:mn du milieu ré;:épteur} 100 mgPt/l ,

(1) MEST : matiére-en suspension totale. --
(£} DCO : demande chimigue en axygéne, sur efluent non décants,




Ces valeurs doivent toutefois étre compatibles avec les ut:uecﬂfs de qualité du malleu recepteur.
Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration, d'eaux résiduaires dans la nappe souterraine est

_ mterdlt

2.2.5 Controle |

Un contréle des’ rejets représentatifs du fonctionnement de la carrigre 'sera prathue durant -la

premigre année d'exploitation de la carriére, puis tous les trois ans. Ce r:c-ntro]e portera sur les
paramétres susvisés.

Les résuitats de ces contrdles (avec analyse, commentaires, interprétation et prﬁpnsifimhs
éventuelles d'améliorations) seront cummumques sur demande, é llnspection des Installations

Ciassees

ARTICLE 2.3 POLLUTION DE L'AIR ET POUSSIERES

2.3.1 Dispositions liées aux mesures en cas d'épisodes de pollution de 'air ambiant :

Les dispositions de l'arrété préfectoral pris en application de l'arrété zonal du 22 mai 2017 portant
approbation du document-cadre zonal relatif aux procédures préfectorales et aux mesures de
dimension mterclépartementme en cas dépisodes de. pollution de l'air ambiant . sont
applicables aux carriéres

- par des mesures d'urgence (M- C‘I M-C2, M- 63 et M-C4) liges & des seuils N1 ou N2 et aux
types d'épisodes.

2.3. 2 Aufres dispositions :
Le brilage a I'air libre est interdit, et notamment le bralage des hunles usagees des pneumathues

et tous autres déechets ou résidus.
" 'La canhception et la fréquence d'entretien de l'installation de traitement doivent pefmettrie d'éviter

les accumulations des poussiéres sur les structures et les alentours,
La conception des installations prend en compte I'exécution des opérations de nettoyage et de
maintenance dans les meillleures conditions d'hygiéne et de securité pour les npérateurs.

Les dispositifs de réduction des émissions de poussiéres sont réguliérement entretenus et les
rapports d'entretien tenus a disposition de Imspectmn des mstallatmns classées,

- 'exploitant prend toutes dispositions utiles pour éthJr I'émission et la propagation des puusﬁiéres.

sur la carriére et les installations de traitement (piste de circulation, mise en tas des maténaux
chargement- déchargement etc...).

 Le cas &chéant, des dispositifs tels que le Iavage des roues des véhicules ou tout autre dispositif

équivalent sont prévus.

" Lés aires de stockage les trémies, 185 voies dacces et lés apparéils’dé mianutention doivent étre
congus et amenagés de maniére a éviter des envols de pnussmres susceptibles d'incommoderle ..

voisinage.

Les stockages extérieurs daivent étre pmtégés des vents en mettant en place des écrans, chaque
fois que nécessaire, ou étre stabilisés pour éviter les émissions et les envols de poussieres.

2.3.3 Controle des émissions de poussiéres

- -Toutes les dispositions nécessaires sont prises par I'exploitant pr&:ur que l'installation ne soit pas a

l'origine d'émissions de poussigres susceptibles d'incommoder le voisinage et de nuire a la santé
et a la sécurité publiques, et ce méme en périnde d'inactivité,

Des dtsposnmns particulidres sont mises en csuvre par lexploitant, tant au niveau de la
conception et de la construction que de I'exploitation de linstallation de maniére a limiter les
émissions de poussiéres.
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‘Les dispositifs ' de limitation d'émission des poussiéres résultant du fonctionnement des
installations de traitement des matériaux sont aussi complets et efficaces que possible.

En' fonction de la granulométie des produits minéraux, les postés de chargement et de’
- déchargement sont équrpes de dlSpﬂSItlfS permattant de réduire les em|ssruns de poussieres dans
l'atmosphére.

- Les dispositifs de"réduction des’ émissions de poussiéres sont régulitrement entretenus et’ Ies g

rapporis d'entretien tenus a-disposition de l'inspection des installations classées.
_L'exploitant prend les dispositions suivantes pour prévenir et limiter les envols de poussiéres

- les voies de circulation et les aires de stationnement des vehmules et engins de I mstallatmn snnt
aménagees et convenablement nettoyées ; -

- la vitesse des engins sur les pistes non revétues est adaptée ;

- les véhicules sortant de [l'nstallation n'entrainent pas de dépét de poussiéres ou de boue sur le.s
voies publigues. Le cas échéant, des dispositifs tels que le lavage des roues des véhicules ou tout
autre dispositif éguivalent sont prévues |

- les transports des materiaux de granulométrie inférieure ou égale a 5 mm sortant de l'installation
sont assureés par bennes bachées ou aspergées ou par tout autre dispositif équivalent ;

- les engins de foration des trous de mines doivent étre &quipés d'un dispositif de déepoussierage.

En ce qui concermne, si nécessaire, le contrdle des niveaux d'empoussiérement, les modalités

d'echantillonnage sont définies de fagon a garantir la représentativité des échantillons prélevés.

_ Les modalités de prélévements et de realisation des essais sont définies de fan;un a assurer la
justesze et [a trar,ablllte des résultats. |

ARTICLE 24 BRUIT

- L'exploitation de la carriére et des installations annexes sont équipées, orientées et conduites de-

fagon qu'elles ne puissent pas engendrer de bruits aériens ou de vibrations mécaniques
susceptibles de cnrnpmrnattre la: sante ou la securité du voisinage, ou de constituer une géne
pour sa tranguillité. '

Les prescriptions de l'arrété mmlstene! du 23 janvier 1997, relatif & la limitation des bruits émis
dans |'environnement par les installations classées paur la protection de l'environnement: relevant
du livre V titre 1er du Code de IEnvirunnement sont applicables.

Les bruits aériens émis par la carriére et les installations de traltement des matériaux, en limites
de propriété de I'établissement, sont limités a :

= 70 dB{A} de 7 h a 22 h, sauf dimanches et jours féries,
+ 80 dB(A) de 22 h-a 7 h, ainsi que les dimanches et jours fériés.

En tout état de cause, a |'intérieur des |ocaux riverains habités ou occupés par des tlers que les
fenétres soient ouvertes ou fermées et, le cas échéant, en tous points des parties exiérieures
(cour - jardin - terrasse. ) de ces.mémes locaux, 'émergence ne doit pas étre supérieure a .

Niveau de bruit ambiant
existant dans les zones &

Emergence admissible

pour la période allant de

emergence réglementee 7hD0Da&22h00
_(incluant le bruit de.. ____ sauf dimanches et jours
' I'établissement) fenes -
Supérieur & 35 dB(A) et inférigur .
ou égal 4 45 dB (A) 6 dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) - 5dB (A)

‘Emergénce admissible
pour la période allant de
22h00a7h00

ainsi que les dimanches et jours |-

~ faries

e

4 dB (A)
3dB (A)

Le respect des valeurs maximales d'émergence doit &tre assuré dans les immeubles les plus
proches occupés ou habités par des tiers et existant 4 la date de I'arrété d'autorisation et dans les
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immeubles construits apres cette date et implantés dans les zones destinées 3 I'habitation par des
documents d'urbanisme opposables aux tiers publiés & la date de l'arrété d'autorisation.

L'émergence est définie comme la différence entre les niveaux de bruit masurés lorsque
-['ensemblew-carriére et instai]atiuns » est en fonctionnement; et lorsqu'il est-a 'amrét

Les niveaux de bruit sont apprecles par le niveau de pression continu équ:ua!ent pondére LAeqg
‘mesuré sur une durée représentative du fonctionnement le plus bruyant.

Les mesures de bruit sont effsctuées conformément & I'annexe de I'arrété ministériel du 23 janvier
1997 relatif aux bruits aériens émis dans I'environnement par les installations classées pour la
protection de l'environnement. :

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et I'es engms de chantier u’uhses sur le
' périmétre de la carmiére dﬂwent étre conformes 4 la reglementation en vigueur.

L'usage de fous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionne| et réservé .
a4 |la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents ou & la sécurité des
personnes.

Un contrble des niveaux sonores est effectué en limite du périmétre d'autorisation de la carriére et
dans les zones 4 émergence réglementée au cours de la premiére année d'exploitation.

. Le contréle des niveaux sonores est renouvelé tous les 3 ans et'pm’te-aur l'ensemble des
installations existantes dans le périmétre autorisé de la carriére.

Afin d'éviter toute géne due aux tirs de mines, le niveau de pression acoustique de créte sera
verifié lors du premier tir, avec comme objectif d'atteindre, lors des prochains tirs, si ce n'est pas |e
cas, des valeurs de niveaux de pression inférieurs & la valeur préc-:::msee de 125 decibsls
linéaires.

Le ‘résultat de ces controles est communiqué sur demande & llnspection des Instaﬁatlnns

" Classées avec linterprétation, les commentaires et propositions éventuelles d'améliorations. -

Afin de réduire les émissions sonores de la carriére, I'exploitant dispose, de_m_a_nrére la pEus
adequate, ses stocks de granulats a la périphérie des installations de fraitement des matériaux.

- ARTICLE 2.5 VIBRATIONS

En dehors des tirs de mines, les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux
vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées pour la
protection de 'environnement sont appllcables

Pour les tirs de mines, 'exploitant defjmt un plan de tir, prend en compte les effets des vibrations
émises dans l'environnement et assure la sécurité du public lors des tlrs

Les tirs de mines ont lieu les jours ouvrables. L'exploitant |r|furme la maire de Lurcy-Lévis,
linspection des installations classées et les riverains qui en font la demande, de la date de
programmation des tirs de mines;-avec un préavis-d'au moins 24 heures: - - =« aee -

Les tirs de mines .ne doivent pas étre 4 |'origine de vibrations susceptibles d'engendrer dans les
constructions avoisinantes des vitesses particulaires pondérées supérieures & 10 mm/s mesuréss
suivant les trois axes de la construction.

La fonction de: pandératmn du signal est mesuree sur une courbe continue définie par les p-::lrtts
caractensthues suwants

Bande de fréquence en Hz | Pondération du signal

1 : 5
5 1

- i
80 i _ 38
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En outre, le' respect de la valeur limite est assuré dans les constructions existantes a la date de
larréte .d'autorisation et-dans les immeubles construits aprés cette date et implantés dans-les

- Zones autorisees a la construction-dans les- ducuments d'urbanisme opposables-aux tiers- pubhes- e

a la date de la présente autorisation,

Le respect des valeurs ci-dessus est vérifié lors du premier tir réalisé sur la carrigre par la mesure

"des vibrations avec la mise en place de géophones- -enregistreurs installés au droit des habitations

les plus proches. Le plan de tir est, le cas échéant, adapté. Un nouveau contréle est effectué tous

-+ les ans ou aprés toute medification du plan-de tir- - - : SN

L'exploitant tient & jour un registre sur lequel sont notées les informations relatives au tfr {dates

des tirs, emplacement, charge maximale unitaire, charge totale, vitesses mesurées, etc ...).

ARTICLE 2.6 EMISSIONS LUMINEUSES

L'exploitation ne devra pas étre & Vorigine d'émissions lumineuses susceptibles d'avoir une
incidence sur le voisinage ou sur la sécurité des tiers a I'extérieur du site,

ARTICLE.2.7 DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la 'cunceptjnn, l'amenagement et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et
en limiter la production et favoriser toutes les opérations de valorisation possibles.

2.7.1 Séparation des déchets

I'exploitant effectue a ['intérieur de son établissement |a séparation des déchets (dangereux ou
non) de fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filires spécifiques : en
pariic:uller : - ;

les déchets dangereux sont définis par I'artu:le R. 541 B du Ende de lEnwrnnnement

du Code de |'Environnement et & leurs textes d' application (arrété mmlsténel du 28 janvier
1899). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
separation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de Feau ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Les huiles usagées doivent étre remises 3
des operateurs agréés (ramasseurs ou explojtants d'installations d'élimination),

= les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions
des articles R. 543-127 et suivants du Code de I'Environnement,

* les déchets d'équipements electriques et électroniques usagés doivent étre éliminés
conformément aux d|spnsrtmns des art:clea R. 543-195 et suivants du Code de
I'Environnement, - :

1]

* les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles

R. 543-139 et suivants-du:Code de"|'Environnement : ils sont remis & des*ﬂperateurs"

agrées- (collecteurs ou exploitants d'installations de!rmlnatmn} ou aux professionnels qui

utilisént ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I'ensilage,

* les déchets non dangereux (bois, papJar verre, textile, plastigue, caoutchous, etc}at non
souillés par de& produits toxiques "ou polluants peuvent. étre récupérés, valorisés au
eliminés dans les mémes conditions que les ordures ménageres.

L'exploitant doit tenir 4 |a disposition de I'inspecteur des installations classées une caracterrsatmn

‘précise et une guantification de tous les déchets générés par ses activités.

2.7.2 Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissément, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.
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Les stockages temporaires, avant élimination des déchets dangereux, doivent étre réalisés sur
des cuvettes de rétention étanches et protegées des eaux pluviales. '

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas depasser la capanlté mensuella pmdunte o
un lot'normal d* expédition-vers l'installation d'élimination. .« e : -

.2.7.3. Elimination, traitement des déchets .

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d’emballage sunt la valnrlsatlun par
réemplol, recy'c[age ou toute autre action visant a obtenir des matériaux utilisables ou de I'Eénergie.
Cette disposition n'est pas applicable aux détenteurs de déchets d'emballage qui en produisent un
volume hebdomadaire inférieur a 1 100 litres et qm les remettent au service de collecte et de
traitement des communes.

A Tl'exception des installations spécifiquement aufﬂrisées' toute élimination de déchets dans
I'enceinte de 'établissement est interdite. Tout brdlage & I'air libre de déchets, cle quelgue nature
gu'il soit, est interdit..

Lorsgue les puussuéres de filtration ne peuvent étre recyclées en fabrication, leur &limination doit
&tre réalisée dans un centre agréé.

L'exploitant doit Atre en mesure de présenter a ['Inspection des Installations Glassées les
justifications d'élimination des déchets. |l tient un registre de tous les dechets produits et é|ln"IInF-S
conformément a l'arrété mlnlstérlel du 29 février 2012,

L’expl!mtant veille & la tenue des registres et & 'émission des burdereaux prévus par les articles
R. 541-42 4 R. 541-48 du Code de I'Environnement. ;

2.7.4 Transport

Chague lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit étre accompagné du bordereau de
sum établi en applmatmn de Iarrété rnm!stérlel du 29 juillet ED{JE relattf au bnrd_ereau de suivi des

Les apérations de fransport de déchets deivent respecter les dlspnsaﬂnns des articles R 541-49 et

-suivants du Code de FEnvironnement « transpurt négoce, courtage ». La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par I'exploitant est tenue a la dlspnsrtmn de linspection des installations
classées. i, :

TITRE 3 - PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES J

ARTICLE ‘3.1 BEGLEMEHTAT[DM GENERALE

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement |es
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive).

i ) o s i S B e PP T—— T S ——- e PR

Artété du 22 10971994 | relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de premier fraitement ée_s |
matériaux de carriére,

Arrété du 07/07/2009 | relatif aux modalités. d' analyse dans lair et dans I‘eau dans les !CPE et aux normes
R de référence

Arrété du 31/01/2008 | relatif au reglstra et &la déclaration annuelle des émissions et des transferts de
i -|polluants et des dechets . . " ity LT za o i

Arrété du 23/01/1997 | relatif a la limitation des I:n'LEtEﬁ émis dans l'environnement par les mst,allatmns
classées pour la protection de l'envirannement

Les décrets n® 93-742 | relatifs & la Nomenclature des opérations-soumises 2 auterisation ou & declaration
et en application de l'article 10 de |a loi n®92-3 du 3 janvier 1992 sur 'sau et le decrat
n° 93-743 du 29 mars | n® 94-354 du 2% avril 1994 relatif aux zones de répartition des eaux.

1993 modifiés par le e
décret n” 2006-881 du
17 juillet 2006.




~* Lesdispositions de cet arété préfectoral sont prises sans préjudice -

- .+ des autres législafions gt;[égmmammjona applicables, et notamment le code minier, le. ...

code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, _ _ ) ' '
*+ des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.
. La présente autorisation ne vaut pas permis de construire. '

ARTICLE 3.2 RISQUES

3.2 Consignes d'exploitation et de sécurité

L'exploitant établit sous .sa responsabilité et en tant que de besoin les diverses consignes
précisant les modalités d'application des dispositions du présent arrété ainsi que celles relatives a
I'utilisation des équipements, aux modes opératoires, aux interventions de maintenance et de
nettoyage, aux contréles a effectuer périodiquement ou de fagon exceptionnelle notamment a la
mise en route ou & l'arrét des installations, aux opérations dangereuses, aux procédures d'ammét
d'urgence et de mise en sécurité des installations, aux mesures a prendre en cas de fuite sur un
récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses, aux moyens d'extinction a
utiliser en cas d'incendie, aux procédures d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable
- d'intervention de I'établissement et des services d'incendie et de secours, etc... '

Ces consignes d'exploitation et de sécurité sont tenues a jour. Elles sont affichées dans les lieux
frequentés par le personnel et aux abords des installations et équipements concemés. Elles
seront distribuees au personnel et réguligrement commentées et expliquées.

3.2.2 Direction technique — prévention L : . e
L'explaitation doit sé faire sous [a surveillance, directe 6 indirecte, d'rie personne chargée de'la
direction technique des travaux, nommeément désignée par 'exploitant et ayant une connaissance
de [@conduite de 'exploitation &t de ses dangers &t inconvénients. T ' ’ oo
Le titulaire de l'autorisation déclare au directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et

- du legement le nom de la personne chargée de la direction technique des travaux et les noms des

entreprises extérieures retenues pour I'exécution de tout ou partie des travaux entrepris sur la
carriere, :

L'explditant rédige un document unique portant sur |'évaluation des risques (DUER) auxquels les
personnes travaillant sur la carriére sont exposées et sur les mesures prises pour assurer la
“sécurité. |l élabore des dossiers de prescriptions relatifs aux travaux exécutés sur la carrigre, afin -
de communiquer & son personnel de maniére compréhensible les instructions sur les risques qui
sont susceptibles de se rencontrer sur ce site.. Ces documents sont tenus a jour de maniére

régulitre. : '

\-w~u---3.2.3 . Connaissance des produits - Etiquetage . ...~ . ... .. SR BT

: L'exp[t_}itani_: doit avoir 4 sa _cfi_spos'ttic_:n des dncu’me_nf:s lui permettant de connaitre la nature st les
risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par l'article R.4411-73 du code du travail.

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I'etablissement (nature, "état physique et quanitite, emplacéments) en tenant compte des phrases
-+ . AR Tisques codifiees par la réglementation.en vigueur, sont constamment tenus A jour... . - —

Cet inventaire, auguel est annexeé un plan général des stockages, est tenu a la disposition
permanente de lnspection des Installations Classées et des services de secours.

Les flts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des
produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, a la réglementation relative a
I'ttiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

La presence de matieres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
Fexploitation. =
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3.2.4 |Incendie

L'installation doit &tre accessible depuis la route principale, et disposer de Ileux de passage
suffisants, pour permettre lintervention des services d'incendie et de secours. :

L'installation doit &tré dotée de moyens d& secours contre lincendie appropries aux risgues ot
conformes aux normes en vigueur, notamment -

- d'extincteurs répartis” dans les engins et les installations technigues, bien visibles et -
facilement accessibles; les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques a
combattre et compahbles avec les produits stockes, -
- d'un moyen permettant d'alerter les services ci'mc:endle gt de Secours,
' - de plans des locaux facilitant I Intermnﬂon des services d'incendie et de secours.
Ces matériels doivent étre maintenus en bon &tat et vérifiés au moins une fois par an.

L'exploitant prendra toutes dispositions pour récupérer les eaux d'thlnc:tmn etfﬂu les saux
polluges afin gu'elles ne s'écoulent vers les milieux récepteurs.

3.25 Fnrmatmn du personnel

Outre I'aptitude au poste occupe, les différents npérateurs et intervenants sur Ie site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formation & 'embauche et annuelle sur les risques inhérents
des installations, la conduite & tenir en cas d‘lnmdent ou accident et, sur }a mise en ceuvre des
mayens d'intervention.

ARTICLE 3.3  AMENAGEMENTS ET EQUIPEMENTS

3.3.1 Installations électriques

Les installations -électriques sont réalisées par des personnes qualifiées, avec du matériel
electrique approprié, conformément aux régles de l'art et suivant les textes et les normes en
vigueur. |l en est de méme des adjonctions, modifications ou réparations.

Les équipementé météiEliqdéé {éhérpentes, réservoirs, cuvés, cahalis_é.tidns, etc.) sont mis ala
terre conformément aux normes applicab!ea et compte tenu de la nature des prudui’ts

Toutes les installations électriques doivent étre maintenues en bon état Les defeciuasdes et
anomalies constatées sont supprimées dans les meilleurs délais.

Elles doivent étre controlées aprés leur Installation ou leur modification,” puis verifiees
périodiquement par une persunne ou un organisme. agreé conformément a Ia réglementation en
vigueur. '

ARTICLE 3.4 GARANTIE FINANCIERE
3.4.1 Montant de la garantie

. La garantie financiére a pour but d'assurer, en-cas de défaillance du bénéficiaire de Fautorisation,

une’ remise en état du site visant une insertion satisfaisante de la carriére dans son
environnement.

Le montant de référence des garanties fi inanciéres, &tabli selon le mode de calcul forfaitaire de
i'annexe | de l'arrété ministeriel ::Iu 09 février 2004 modlf" ¢le24 décembre 2009, estfixea:

Pérlodes -] Wonfantde lagarantie
0-5ans ' ' 114.887,85 €
Sans—10ans - - 108229,74€ |

10 ans — 15 ans - A S 122 216,45 € |
15-ans =20 ans - ' ' 121 116,43 E ]
(20ans—25ans i 130467476
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25ans-30ans : 132 810,03 €

“Valeurs de référence pnses pour le ‘calcul de la  garantie financiére (indice "I'F'D'I ‘de miai'2009:
616,5 et TVAR ;| 19,6% selon arrété ministériel du 08/02/2004 meodifié) : valeurs corrigées de

e BT

" lindice TPO1 =108 (mai 2017) avec le coefiicient dé raccordement de 6,5345, et du taux’dé’la™"
TVAR = 20%.

Ce montant est automatiquement actualisé, sous la responsabilité de |'exploitant, sur la base de

- I'indice-TRO1 publié-par I'INSEE et de.|'évolution-de la TWA..Cette révision intervient pour fixer-le ...

montant réel de la garantie de la période considérée supérieure a 5 ans, qui doit figurer sur 'acte
de cautionnement a produire.

Cette actualisation est effectuée sur la base de f'annexe Il de I'arrété ministériel du 09 février
2004 modifié, relatif a la détermination du montant des garanties financiéres de remise en état des
carriéres prévues par la législation des installations classees

Cette révision intervient également automatiquement durant Ia période mnmderea Iursque lindice
progresse de plus de 15 % sur une periode inferieure & cing ans. Cette actualisation intervient
dans les six mois suivant cette augmentation.

Ce montant peut, le cas échéant, étre révisé si la conduite de I'exploitation ou la remise en état
s'écarte notablement du schéma prévisionnel produit. Cette révision est initiée, soit par I’explmtant
sur presentation d'un dossier motivé, soit par I'inspection des Installations Classées.

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant 4 l'augmentation du montant des
garanties financieres doit étre portée sans délai a la connaissance du Préfet et ne peut intervenir
avant la fixation du montant de celles-ci par arrété cump]émentalre et la fnurmfure de |'attestation
i cc;rrespundanta par I’explmtant

3.4.2 Justification de la garantie

- La garantie financiére est constituée sous la forme d'un acte de nauhnnnement solidaire délivré
soit par un établissement de crédit, soit par une entreprise d'assurance. Cet acte est conforme au
modele d'attestation fixé par I'arrété interministériel du 31 juillet 2012 susvisé.

L'acte de cau_finnnement solidaire attestant de la constitution de la’ garantie financiére actualisée
couvrant la premiere periode est adressé au Préfet dés [a mise en service de l'installation.

Les renouvellements successifs de la garantie financigre actualisée couvrant les périodes
suivantes sont également adressés au Préfet, au moins trois mois avant 'échéance de la garantie
en cours, en référence al'ardicle R 516 2 du code de 'environnement.

En toute période, I'exploitant doit étra en mesure de justifier lexistence d'une cautmn solidaire telle
que prévue par la réglementation. Notamment, le document correspondant doit étre disponible au

sigge de l'entreprise ou sur un site proche (carriére), et I'lnspection des Installations Classées

pour la Protection de I'Environnement péut en demander communication lors de taute visite.

Indépendamment des sanctions pénales qui peuvent é&fre engagées, I'absence de garantie
financiére, constatée apres mise en demeure, entraine |a suspension de |'autorisation. -

-3.43 Appelala garantie financiére

. .Indépendamment des sanctions pena]ea qui, peuvent_étre engagﬁs Ie Prefet fait appel.a la . —

garantie fi nanciére

* soit en cas de non-respect des prescriptions de l'autorisation d'exploiter en matiére de
- remise en etat, aprés interverition des mesures prévues a [article L 514-1 du Cade de
I'Environnement,

soit en cas de disparition physique (personnes physiques) ou juridique (sociétés) de
I'exploitant et d'absence de remise en état conforme aux orientations de l'autorisation
d'exploiter le site. . -
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3.4.4 Levée de la garantie financiére

" L'obligation de garanties financiéres n'est pas limitée a la durée de validité de” E’auforisatmn Elle

- -est levée aprés la cessation d'exploitation de la carriére, et aprés que les travaux couverts-par les

garanties financieres ont été réalisés.

d'activité prévue aux articles R. 512-39-1 & R 512-39-6 du Code de IEnwrﬂnnemant par
Inspection des Installations Classées ql.u etablit un proces verbal de constat de fin de fravaux de

- remise en état (récolement).

En application de P'article. R516-5 du code de E'enwmnnement I'obligation de garanties financiéres -
est levée par arrété préfectorai aprés consultation du maire de la commune de Lurcy-Lévis.

En application de l'article R, 516-5 du code de l'environnement, le préfet peut demander la

réalisation, ‘aux frais de |'exploitant, d'une évaluation critiqgue par un tiers expert des éléments
techniques justifiant la levée de ['obligation de garanties financiéres.

TITRE 4 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 4.1 MODIFICATION - CHANGEMENT D'EXPLOITANT

4.1.1. Pnrter a connaissance

Toute modification apportée aux activités, installations, ouvrages et trauaux autﬂnses a leurs =
modalités d'exploitation ou de mise en ceuvre ainsi qu'aux autres équipements, installations et

" activités mientiorings au demierdlinéa de l'article L, 181-1 inclus dans l'autorisation doit &tre portée

4 la connaissance du préfet, avant sa réalisation, par le bénéficiaire de l'autorisation avec tous les

- &léments d'apprecaatinn Toute miodificaticn” apportée par le demandeur aux installations, a lsur
mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des

éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaqssance
du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

4.1.2. Mise a jour des études :I.'impabt et de dangers

Les etudes d'impact et de dangers sont actualisées a F'occasion de toute modification notable telle '

-que prévue a l'article R 181-46 du code de 'environnement.

4.1.3. Changement d'exploitant ! !
La demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise a autorisation.

Cette demande & laguelle sont annexés les documents établissant les capacités techniques
et financigres du nouvel exploitant et |a constitution de garanties financiéres est adressée au
préfet dans les trois.mois qui suit Ja prise en charge de l'exploitation, ... ..

ARTICLE 4.2 Mmggm—gccmm

L'exploitant-est tenu a-déclarer dans les meuleurs délais-a-|'Inspection des Installatmns Classees
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de
nature & porter attainte aux |r1terets rentionnes 4 larticle L 5111 du Code de I'Environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'Inspectmn des Installations Glassees un rapport
d'incident: est transmis par l'exploitant & llnspection des Installations Classées. |l précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou 'de Fincident, les effets sur les
personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un

_ incident similaire et pour en pallier les effets 8 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & 'inspection des installations classées.
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TARTICLE 4.4 CONTROLES

" ARTICLE 4.3 ARCHEQLOGIE

' '.-.':-;I:ﬁ[jgé"&éégu{reﬁé' faite au cours de"i'éxpluitaﬁun de la carriére j::dﬁwant intéresser I'arché.nlngie.,'
-.doit &tre préservée et doit faire 'objet d'une déclar;’dan Immédiate au Maire de Lurcy-Lévis et au

Service Régional de I'Archéologie.

Les agents de.ce service ont accés a la carriére aprés autorisation de l'exploitant. lls doivent se
conformer aux consignes de sécurité qui leur sont données.

" Conformément aux articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de l'environnement, l'inspection des

installations classées peut, & tout mement, réaliser ou faire réaliser des prelévements d'effluents
liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures de niveaux sonares. Les frais de

~-prélévement et d'analyse sont 3 la charge de l'exploitant.

ARTICLE 4.5 REGISTRES, PLANS ET BILANS

4,5.1 Suivi de I’axg_lgi;gti.un et de |a remise en état

L'exploftant établit un plan orienté de |a carriére sur fond cadastral, sur lequel sont mentionnés :

* les limites du périmétre sur lequel porte le drait d'exploiter ainsi que ses abords dans un-
rayon de 50 métres, -

* le positionnement des bomes permettant la délimitation du terrain (la borne nivelée
rattachee au NGF sera repérée sur le plan et sur le terrain), :

= la zone.dite-a .« vocation écologique » placée au-Nord .du site, et le long de la route de
Augy sur Aubois (Route Départementale n°144%) , _
e loséléments daoft lintégrité conditionne le respect de 1a securité publique (routes, chemirs,
ouvrages publics, lignes électriques et/ou téléphoniques, habitations, etc o

Ce plan est mis & jour tous les ans, avant le 31 décembre de 'année en cours. La mise A jour
concerne :

- lemprise des infrastructures (bassin de rétention décéntatiun - pistes — stocks —
batiments et autres locaux, aires bétonnées, lieu de déversement du plan d'eau
dans le fossé. le.fnrageld'eaux souterraines, etc ...), -

le tracé des eaux de ruissellement, .
le tracé du fossé prolongeant le point de déversement du plan d'eau,
- les bords de fouille, ' ' '
o7 Joposhonnomontdes flome, T i e i
- I’empri}se des chantiers {d_é-nrnuué'ﬁe - extraction - ﬁart'ié's'éx;ﬁioitéas non remises en
gt 2hh : Rl ot

- l'emprise des zones remises en état avec les limites du plan d'eau et de la mare, et
les zones boisées,

- la géométrie en plan, I'épaisseur et la nature du remblaisment effeciué avec les
= - s déchets_jﬂartesl PP 7.___,.,__,___.:";'___7____._,._._._.___ v Sl JEm . . . -

les courbes de niveau ou cote d'altitude des points significatifs,

Les surfaces de ces différentes zones ou emprises soht consignées dans une annexe a ce plan,
de méme que le calcul des volumes extraits. Les écarts par rapport au schéma prévisionnel
d'exploitation et de remise en état produit en vue de la détermination de la garantie financiére sont

. mentionnés,

Ce plan et cette annexe sont tenus a la disposition de I'Inspection des Installations Classées.
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4.5.2 Enquﬁte activité annuelle

L'exploitant est-tenu de .se conformer aux prescriptions de 'améte du 31 janvier ED{JS relahf au -
registre et & la déclaration anniielle dés émissions polluantes et des déchets. -

L'axploitant déclare, cornforméntent & Taété dir31 janvier 2008 modifie, chaque ahnee par voie

électronique (GEREP), 2 l'lnspection des Installations Classées, avant le 15 février, un bilan des

__activités de la carfidre et notaniment, la production. de la_carriére, les superficies remises en état, .

les réserves 4 exploiter, les coordonnées de I'organisme extérieur de prevention (OEF), [e nombre
d'heures travaillées par son personnel et les entreprises extérieures intervenues sur le site,
I'effectif en personnel et les accidents du-travail-survenus sur le site. .2 - .

453 Plan de g_stmn des déchets inertes et des terres non nnliuees resultant dil
fonctionnement de la gg[nére

Le plan de gestion des déchets inertes mis en place conformément a l'article 16 bis de ['arréte du
22 septembre 1884 modifié doit &tre révisé par exploitant tous les 5 ans et dans le cas d'une
modification apportée aux installations, & leur mode d'utilisation ou d'exploitation et de nature a

entrainer une modification substantielle des éléments du plan, || est transmis au Préfet..

4.5.4 Documents-registres

Les documents of figurent les principaux renseignements concernant le fonctionnement . de
Iinstallation et notamment le dossier de la demande avec I'¢tude dimpact, les divers registres
mentionnés au présent arrété, les résultats des coniriles (avec analyse et commentaires) ainsi
que les consignes doivent étre tenus a la disposition de I'Inspection des Installations Classees.

L'Inspection des Installations Classées peut, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses
de ces documents lui soient adressées, ainsi que toutes justifications des mesures pnses pour.
respecter les dispositions du présent arréte.

L'exploitant communigue; & la demande du comité de suivi, 5'il est constitué, les renseignements

- techinigues: qul relévent de-l'exploitation de la carriére et-qui sent nécassaires au fenctisnnemeant

_...du.Réglement Général des. Industries Extractives, du Code Minier et ses textes d'applicatiop dans. .. ..

de ce Gﬂmlté de suivi.

ARTICLE 4.6 VALIDITE - L".E,Qu IT E :

La présente autorisation, délivrée en apphcat:c:-n du Gnda de I'Environnement relatif- aux
installations classées pour la protection de [environnement ne dmpeme pas le "béné&fi maure
d'obtenir tqutes autres autorisations exigées par les lois et réglements en vigueur.

L'arrété dautnnsatmn cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, linstallation n'a
pas ét& mise en service dans le délai de trois ans & compter de la notification dudit arréte ou
lorsque l'exploitation a été interrompue pendant plus de trois annees consécutives.

ARTICLE 4.7 HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL

L'exploitant doit se conformer par ailleurs aux dispositions du Code du travail notamment
I'ordonnance n® 20168-413 du 07 avril 2016 relative au controle de I'application du droit du travail,

lintérét de ! hyg:ene et de [a sécurité des travailleurs, et de 1a sécurité pubhque

L‘exp!mtant doit récourir a4 un organisme - agrée {Drgan:sme Extérieur de Prévention)
conformément aux termes de l'arrété du 31 décembre 2001 pour le développement de la
prevantmn en matrere de securité et de salubrité du travail.

nom de la personne physique. chargaa de Ia dsredlun technlque des travaux. o it

ARTICLE 4.8 DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressement réserves.

ARTICLE 4.9 CESSATION D'ACTIVITE

La cessation d'activité de la carriére et des installations connexes doit étre notifiée au Pré.fet six
mois avant |'arrét définitif qui en tout &tat de cause ne peut se situer aprés la date d'expiration de
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['autorisation.

- A:la notification de cessation d'activité il est joint un dossier-comprenant notamment-le plan & jour

des terrains d'emprise de la carriére ainsi qu'un mémaire sur I'état du site.

" Le mémoire précise les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et pour mettre et
laisser celui-ci dans un &tat tel qu'il ne; puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés & larticle
‘L:511-1 du Code de I'Environnement et 'comporte notamment :

» ['gvacuation ou |'élimination des produits dangereux et des dechet& présents sur le
.:.EIIB : :

= les interdictions ou limitations d'sccés au site,
= |a suppression des risques d'incendie et d'explosion,
» |a surveillance des effets de l'installation sur son environnement,

¢ [lintégration de I'exploitation dans son environnement,

= un rapport detaille de la remise en état de la carriére de la carriére précisant la nature,
les épaisseurs des différentes couches de recouvrement et les caractéristiques,

« dans |la mesure du possible, des photos significatives de I'état du site avant et aprés
réaménagement.

ARTICLE 4.10 DELA|S ET VOIES DE RECDURS-PUBLIGITE%KECUTIOIN

 4.10.1 Délais et vo COUrS :
Le present arréte est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
1l peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de ‘Clermont-Ferrand :

1° par-les tiers, personnes_physiques - ou- morales..les, communes  intéressées ou leurs -..—.. -

groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation

présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an &

compter de |la publication ou de I'affichage de la présente décision.

2" par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laguelle
la décision leur a é&té notifiée.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication de I'arrété
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative,

4 1l] 2 F'ubltmtﬂ

. Confermement aux dmpnsltmns de l'article R.181:44. du.code. de. 'environnement, un extralt du--

présent arrété mentionnant quune copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et

mise a |& disposition de toute peErsonne intéressée - sera affiché en mairie de Lurcy-Lévls pendant -

une durée minimum de quatre semaines.

Le présent arrété est publié sur le site internet de |a préfecture qui a délivré l'acte pour une duree
identique.

=== le-mairerde- Lurcy=l:évis-fera connaitre par procés -verbal: adressé-a- la préfecture de J'Allier;
laccomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I'exploitation a la.

diligence de CMCA. ;
Une copie dudit arrété sera également adressé au conseil municipal consulté de Lurcy-Lévis.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de CMCA dans deux
journauy diffusés dans tout le département.
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SBALS. CMCA, Immeuble Echangeur,.2 'ﬁ‘l’.’fé’ﬁi.lé Tony Garnier & 69007 — Lyon. -

4.10.3 Diffusion

. Le présent arrété est notifié a4 Mnnsleur le Pr,émclent de la Saﬂ[ete d A{:tmns Slmpllflé& EMGA dont i

e sidége social est situé a :

- Le Secrétaire Général de la préfecture de FAllier, le MEITB de la commune de Lurcy-Lévis chargé
des Tformalités d'affichage, la Directrice ‘Régionale de I'Envifonnement, de Aménagement ef du
Logernent Auwergn&ﬂhﬁn&ﬁﬂpes le Directeur de I'Agence régionale de sant®é sont chargés,

_ chacun en ce qm le concerne, de I'E){éﬂuhﬂﬂ du présent arréte dunt une copie est adressée

= au Président du Conseil Départemental,

« au Responsable de I'Unité inter-Départementale Cantal/Allier/Puy de Déme de la DREAL
Auvergne-Rhéne-Alpes a Clermont-Ferrand,

"+ au Commandant du Groupement de Gendarmerie,
« au Directeur Départemental des Territoires,
» au Délégué Territorial de I'Agence Regionale de Santé d’At:lﬁarghe-RhﬁneaAIpes,
* au Chef du Service .Dépértementai_de ['Architecture,
« au Directeur Régional des Affaires Culturelles,
* au Directeur Régional de |a Caisse Régionale d'Assurance Maladie.

Moulins, [E'@ ﬁ EEV. Em

Pour la préfétéet par délégation,




. Piéces jointes : .. -

- Annexes::

Annexe -1 :Plan de localisation

Annexe 2 :Plan parcellaire

Annexe 3 :Plans de phasage d'exploitation _
Annexe‘4-Plande remise en état - ' - b
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Annexe 1 PLAN DE LOCALISATION au 1/ 25 000
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Annexe 2

' PLAN PARCELLAIRE

Limite d'autorhation
de kacarviére aciuells
AP 355194
en date du 07/11/04
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Figure 1 : Flan de [ocalisation cadastraln d prejet de renouvellement ot d'extonslan dirbn errritre des o Baodrans «
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Annexe 3 g b PLANS DE PHASAGE carriére (0-30 ans)

@}:’.:& J iy Ehﬂ-ﬂl“mhm ., . H --*-11

[ v ity dacamr i pae i

R na Ly v bt i penra ok b
[T moremiteamiinin

[ER revssrmsr sramtsbmien mmcts
[ teraniominmate

Pha_sezm

Phase 1 : 0- 5ans
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Phase 3 : 10- 15ans

Volumes extralts
Vilugne snatdrizus @ B3 270 m"

= [

Wadura stdrilns : 31 621 m'

Phase 4: 15- 20 ans

Valumes entraits
Valume matiriaus : B3 345 m’
Walume stéribes : 26 825 m"
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AUBEE i, . - PLAN DE REMISE EN ETAT .
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Figure 03, Princige de ramice en éan de la carrlire des Daudrans
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